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JAMES CHAPTER 1
JAMES 1:1

TaxwPog Beod kai kupiov Tnood Xpiotod doDAOG Taig dMdeKa PLANIS TOIG £V Tf) dlGTOPQ
YoipeLy.

Taxmpog James

0z0d kai kvpiov 'Incov Xpretov of God and of (the) Lord Jesus Christ
dodlog a servant, a slave

Toic dMoeka PuAaig to the twelve tribes

Toig év Ti] dwwomopd in the Dispora, the dispersion, the scattering
yaipew to greet = greetings

Taxofog, -ov, 6 James.

1. son of Zebedee, an apostle, and brother of the apostle John, (commonly called James the
greater or elder).

2. James (commonly called the less), an apostle, son of Alphaus; apparently identical with
TaxkwpPog 6 pikpdg James the little, the less, the son of Mary, wife of Cleophas i.e. Clopas or
Alphaus, Jn. 19:25.

3. James, the brother of our Lord: the leader of the Jewish Christians, and by them surnamed
0 dikawog the Just, the overseer (or bishop) of the church at Jerusalem down to the year 62 or 63.

4. An unknown James, father of the apostle Judas [or Jude]: Lk. 6:16; Ac. 1:13, according to
the opinion of those interpreters who think that not adeleov but viov must be supplied in the
phrase Tobvdav Taxdpo.

dddeka, o, ai, ta, twelve: Mt. 9:20; 10:1; Rev. 7:5; 21:21, etc.; ol dmdeka, the twelve apostles of
Jesus, so called by way of eminence: Mk. 9:35; 10:32; 11:11; Mt. 26:14, 20; Lk. 22:3.

QVAT, -7, N, (from @)
1. a tribe; all the persons descended from one of the twelve sons of the patriarch Jacob.
2. a race, nation, people.

ow-emopa, -ag, 1, (dlouomeipw), a scattering, dispersion.

yaipew pres act infinitive yaipo to greet = greetings
Yoipo;

1. to rejoice, be glad LK. 15:5 kai ebpmv énttifnowv £mi tovg dGpovg avtod yaipwv and
having found (it) he puts (it) on his shoulders, rejoicing;

2. in a broader sense, used as a greeting hail, be well, greetings Mt. 26:49 kai €00éwg
npocerdav T® Incod einev- yoipe, pafpi and immediately, perhaps directly, having approached
Jesus, come to Jesus, he said: hail, greetings, rabbi



JAMES 1:2
[Taoav yapav ynocacHe, AdeApoi Lov, OTav TEPUCUOIS TEPUTECT|TE TOIKIAOLC,

MMacav yapav all joy, pure joy, every joy

fiyfeacBe count, consider, deem, regard, reckon

adeh@oi pov my brothers

6tav when, whenever

rnewpoopois in trials, by trials, proving, tests

repuéonte You might fall into, encounter, meet, face, experience
mowkilowg various, various kinds, various sorts of, different

nag, moa, Tav, genitive Tavtog, maong, mavtog, all, every; it is used.

1. any, every one, any and every, of every kind Mt. 3:10 ndv ovv 3évpov prj motodv Kapmov
KooV ékkomteTon every tree therefore not producing good fruit is cut down; Ro. 2:9 éni ndcav
yoynv avbpomov for every soul of man

2. with nouns which have the article, all the, the whole Mt. 8:32 kai idob dpunoev ndco 1
ayékn and suddenly the whole herd rushed

3. masculine and feminine every one, any one; whoever Mt. 13:19 mavtog dkovovVTog TOV
Aoyov Tiig Pactieiog everyone, anyone, hearing the word of the kingdom

4. Neuter nav, everything, (anything) whatever; in the singular, always, perpetually; é&v
navti, either in every condition, or in every matter; in everything, in every way, on every side, in
every particular or relation; 1 Co. 10:25 ITav 10 év pokélig toiovpuevov cbiete eat anything
sold in a market

5. Plural mévra all; 1 Co. 9:22 toig naow yéyova navta to all people | have become (like) all
(people), i.e. to adapt one’s self in all ways to the needs of all;

6. accusative mavto adverbially, wholly, altogether, in all ways, in all respects MK. 4:34 kat
idiav 8¢ toig idioig pabntaig éxélvey mavta but in private to his own disciples he clarified all
(ideas, truths, hidden meanings)

X“‘p(’“! '&C.:’ ﬁ’ (X(Xip(,l)),

1. joy, joyous, joyful, enjoyable, pleasant, gladness LK. 1:14 kai £oton xopd cot and he will
be a joy to you

2. by metonymy the cause or occasion of joy: LK. 2:10 ido0 yap edayyeiiCopon HUiv yopov
ueydAny fitig £oton mavti T Aad for behold I announce to you great joy that will be for all the
people

NyoacOe 2 p pl 1 aor mid imperative fyéopor count, consider, deem, regard, reckon
Nyéopar, -odpat;

1. to consider, deem, account, think, regard. Ac. 26:2 fiynuot épovtov paxdpiov | have
considered myself fortunate, privileged

2. to go before, to be a leader, a ruler, commander; to have authority over; but so only in the
present participle fiyobuevog, a prince, of regal power; a (royal) governor, viceroy; Ac. 7:10 kai
KOTEGTNOEV 0O TOV fiyovpevov €x Afyvrtov and he put him in charge, making him a ruler,
governor, over Egypt; Ac. 15:22 &vdpag 1yovuévoug €v toig adereoic leading men among the
brothers



otav, a particle of time, comparative of &te and &v, at the time that, whenever, when; hence like
our in case that; as often as, of customary action, Mt. 15:2; at the time when the equivalent of as
long as; future: when, as often as, whenever, Rev. 4:9; very rarely with the imperfect: as often
as, whenever; the equivalent of dte, when.

TEPOOPOG, -0V, 0, (tepalm), an experiment, attempt, trial, proving

1. universally trial, proving Gal. 4:14 xoi OV Telpacpoy YUV €V Tf) copki pLov 0vK
g€ovbevnoate and your trial in my flesh you did not despise

2. specifically, the trial of man’s faithfulness, integrity, virtue, constancy, 1 Pet. 4:12 un)
Eevileabe 1) &v DUIV TVpdGEL TPOG TTEPOoUOV VUIV yivopévy do not be surprised by the burning
trial among you = do not be shocked at the burning trial coming on you for a test

3. ‘temptation’ (i.c. trial) of God by men, i.e. rebellion against God, by which his power and
justice are, as it were, put to the proof and challenged to show themselves Heb. 3:8 uq
OKANPOVNTE TAG KOPdiog VUDY OC £V TM TAPOTIKPAGUED KOTA TV NUEPAY TOD TEWPAGHOD &V Th
épfuw do not harden your hearts as in the rebellion during the time of testing in the wilderness

repuréonte 2 p pl 2 aor act subj wepr-wimro you might fall into, encounter, meet, face,
experience

nepr-wimro: to fall, to fall in with or among, to light upon or come across, to fall into as to be
encompassed by LK. 10:30 kai Anotaig tepiénecev and he fell among bandits, robbers

mowkilog, -1, -ov, various, various kinds

1. of diverse colors, varied, variegated: Septuagint Genesis 37:3 a0td énoincev 8¢ o0Td
yu®vo mowkilov and he made for him a colored garment (“many colors” is not a sense found in
N.T. writings)

2. of various sorts: Mt. 4:24 kai Tpoofveykay avt@d Tavtag Tovg kKakdg &yovtag and people
brought to him all literally, the ones miserably having = those having terrible diseases

JAMES 1:3
YWOGKOVTEG OTL TO SoKipoV VUMV THE ToTeE®S KoTepYAleTal DTOLOVIY.

IN'ivéokovteg knowing, understanding

ot 0 dokipov that the testing, proving

VpdV Tijg misTemg oOf your faith perhaps trust

kotepyaleron produces, brings about, works out, imparts, leads to
vmopovnv patience, endurance

YWOGKOVTES pPres act ptc nom pl masc yivéoxkm knowing, understanding
YIVOGK®

1. to learn to know, to come to know, to become acquainted with, to learn, recognize, get a
knowledge of, ascertain, find out, passive to become known Mt. 22:18 yvovg ¢ 6 'Incodg v
novnpiav avtdv but Jesus, having realized their malice ....

2. understand, comprehend, perceive, realize, notice, have knowledge of Ac. 8:30 yivdokelg
a avaywmokelg; do you understand what you are reading?
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3. in particular, to become acquainted with, to know, acknowledge, recognize Gal. 4:9 vidv
8¢ yvovteg Beov padhov 8¢ yvoobivieg vmo Beod and now having come to know God but instead
having been known by God

4. by a Hebraistic euphemism, yivooko is used of the intimate physical sexual relations of
male and female LK. 1:34 érei Gvdpa o0 yvdokm; since a man | do not know

dokipov, -ov, 10, (dokiun); a test, a proof

1. the same as 1o doxwudlewy, the proving: tii¢ Tiotemg, Jas. 1:3.

2. that by which something is tried or proved for genuineness, a test
Prov. 27:21 dokipiov apyvpe kol ypue®d mopwotg proving silver and gold (is done through)
burning by fire

3. equivalent to doxwun, 1 Pet. 1:6b, 7a Avrn0évteg év moikiloig meipaouoic ivo to dokiptov
vudv tig miotewc having been made to suffer by various trials so that the approval of your faith
= so that your genuine faith....

Kotepyaleton 3 p sing pres mid ind kat-gpydlopan produces, brings about, works out, imparts
Kat-gpyalopat; a deponent middle verb;

1. to perform, accomplish, achieve, do Ro. 7:15 6 yap kotepydlopar o0 yveoke for what |
am doing, | do not understand

2. to work out, bring about, produce, i.e. to do that from which something results Phil. 2:12
HETA OPoV Kol TpOUoY TV EavTtdv cwtnpiav Kotepyaleobe with fear and shaking your own
salvation continue to work out

3. bring about, result in Ro. 5:3 €id6teg 611 1) OATy1g dopovnv kotepyaleton recognizing that
the suffering brings about patience

4. to fashion, i.e. render, prepare one fit for: 2 Co. 5:5 6 ¢ koatepyaoduevog fudg but the
one having prepared us

Vo-pov, -Ng, 1, (Vmopéve);

1. steadfastness, constancy, endurance, patience, perseverance LK. 8:15 «kai kopropopodotv
év vmopovi) and they produce fruit with patience = and they produce a crop by persevering

2. a patient, steadfast waiting for; patient expectation Rev. 1:9 kai vmopovi] &v Incod and
patience, perseverance, in Jesus; 1 Th. 1:3 pvnuovevovieg U@V tod £pyou Tig miotemg kai T0D
KOTOL TH¢ dydmng kol Thg bropoviic th¢ éAnidoc Remembering your work of faith and labor of
love and the patience of hope

3. a patient enduring, sustaining: t@v todnudtov, 2 Co. 1:6 site mtapakarovuedo vep Thg
VUGV TapaKANGE®G TG Evepyovpévng v vmopovij or (if) we are comforted (it is) for your
comfort which is effective in the patient endurance

JAMES 1:4
1 8& vmopovy Epyov Tédelov €xTm, Tva NTe TéLE1ot Kai OAOKANPOL &v undevi Aeimopevor.

1] 8¢ mopovi) NOW patience, endurance, steadfastness, perseverance
£pyov téherov a complete, perfect, work, a full effect, result

&yéto let have

= let endurance have a perfect result

let perseverance have (unhindered progress to render) a finished outcome
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let patience have its full effect

let perseverance do its complete work

let endurance have its perfect effect

iva fte so that you may be

télewot perfect, mature, complete

Koi 0LoxkAnpor and complete, entire

év undevi in nothing, in anything, in any way, in no way
Aeuropevor lacking, being deficient, needing

= lacking in nothing, not lacking in anything, deficient in nothing

&yétm 3 p sing pres act imperative £yo let have
nte 2 p pl pres act subj gipi you might be

téleror mature people; mature, perfect in the sense of a spiritually grown up standing

Télerog, -a, -ov, (téhog), brought to its end, attaining the end, finished; lacking nothing
necessary to completeness; perfect, full knowledge, full measure. “Perfect” = a complete, full or
absolute compliance to a known standard of measurement by which an act or trend can be
determined to have satisfied fully the need or requirement. Mt 5:48 has been a particularly
confusing passage but the context makes clear its meaning: God seeks for his followers to
emulate him in his impartial, non-discriminatory, non-prejudicial, treatment of people. V 44 says
ayomdte TOLG £x0povC VUMY Kal TpoceLYEShE VTEP TV dwkdvTV LU love your enemies and
pray on the behalf of the ones persecuting you—this shows the heart of God toward “enemies”
and “those who persecute you.” V. 45 continues the trend: 61t 1OV HAov avTod dvatéddel €mi
ToVNPOLG Kai dyafovg kai Bpéyet £mi dikaiovg kol adikovg: God causes his sun to rise
(impartially, equally, without discrimination) on the evil and good and causes rain to fall
(impartially, equally and without discrimination) on the just and unjust. Hence, in this context
Télerog carries the meaning “impartial, without discrimination, equal” in an act of emulating
God Himself. His sinlessness and His flawlessness are not the standard of measurement in this
passage because, conspicuously, no one can be “perfect” like the Father in heaven, no one can be
without sin or be without fault, but one can treat other people “perfectly, ” that is, impartially,
equally and without discrimination, the same as God does with His sunshine and rain. The
strictest and most influential of Jewish sects lived in exactly the opposite way.

0L0-KANpog, -ov, (6Aoc and kAfpoc, all that has fallen by lot), complete in all its parts, sound in
every part, in no part lacking or unsound, complete, entire, whole. Ethically, free from sin,
faultless, entire; complete in all respects, consummate.

Aeuropevor pres pass ptc nom pl masc Asim® with undevi not lacking, not being deficient, not
needing
Aeino;

1. transitive to leave, leave behind, forsake; Passive, to be left behind (by one’s rival in a
race, hence), to lag, be inferior Jas. 1:4 év undevi Aewmopevot in nothing, in any way, in no way,
lacking = lacking in nothing, deficient in nothing

2. to be destitute of, to lack, be in need Jas. 1:5 Ei 8¢ tig Oudv Agineton copiog now if any of



you lacks wisdom

3. intransitive to be deficient or absent, to fail Lk. 18:2, Tit. 3:13; ta Aeimovra, the actions or
obligations that remain or are lacking, Tit. 1:5 Tovtov yaptv anélmov og &v Kprn, tva ta
Aeimovto émdiopOdon for this reason I left you in Crete that the (tasks) needing to be done,
remaining you might set right, set in order

JAMES 1:5
Ei 0¢ i bpudv Aeimeton cogiag, aiteit® mapd tod d160vToc 00D Aoty ATAMS KOl Un)
ovedilovrog kol dodnceTal AVTD.

Ei 8¢ Tig vpdv now if any of you

AgimeTan lacks, is deficient, is in need of

co@iag wisdom

aiteito let him ask, request

mopo Tov 6160vTog ot from the giving God;

from God who gives;

from God who is giving

naow anmidg to all generously, liberally, freely; who gives with open hand
Kol p overdiCovrog and not upbraiding, scolding, insulting, rejecting, reviling;
and who does not reject, insult, scold, reprimand;

and without reproach, without criticizing, without finding fault;

and ungrudgingly

Kot d00fcetor avtd and it will be given to him (some texts read to you)

Agimeron 3 p sing pres pass ind Aeimm lacks, is deficient, is in need
co@ia, -ag, 1, (copdc), wisdom, broad and full intelligence; supreme intelligence.

aiteitm 3 p sing pres act imperative aitém let him ask, request

aitém, -®; to ask middle to ask for one’s self, request for one’s self, demand (without any real
distinction between active and middle): Jas. 1:6 aiteito 6¢ év miotel but let him ask in faith, with
faith, with trust; Ac. 7:46 kai ntoato vpeiv oxnvoua t@ oike Takdp and he asked to find a
dwelling place for the house of Jacob; Eph. 3:13 aitobuot un éykakeiv | ask (you) not to lose
heart, become discouraged

d180vTog pres act ptc gen sing masc didmpt giving
didop to give;

1. to bestow, give as a gift: Mt. 4:9 tadta 6ot Thvta SOCM E0V TEGMY TPOGKLVNONG LOL
these (kingdoms, splendors) all 1 will give if having fallen down you might worship me

2.to grant, let have: Mt. 12:39 kol onpeiov ov dobnoetar avtii and a sign will not be given
to it

3. to reach out, extend, present Mt. 14:19 kol kKAdcog Edmkev Toig podntaig tovg dptovg and
having broken (them) he gave the loaves to his disciples

4. to give to one’s care, entrust, commit LK. 12:48 wovti 8¢ ® £860m moAd moAd {ntnoncetar
nap avtod but to everyone to whom was given much, much will be required from him



5. to give what is due or obligatory, to pay: wages or reward; A6yov, render account, Ro.
14:12 dpa Ekaotog NUOV Tepl avtod Adyov dmoetl @ Bed So then each of us concerning himself
an account will give to God

6. Joined with nouns denoting strength, faculty, power, virtue, is the equivalent of to furnish,
endue (one with something) with the force of to cause, produce, give forth from one’s self:
vetov, from heaven, Jas. 5:18. Lk. 21:15 (ddow duiv otopa k. coeiav); Ac. 7:10; é€ovoiav, Mt.
9:8 kai £d06&aoav tov Bedv TOV dovTa EEovaiay Tolavy Toig avOpdmnolg and they glorified God
the one having given this kind of power, such authority, to men

amldg, adverb, simply, openly, frankly, sincerely, generously, freely: Jas. 1:5 (led solely by his
desire to bless).

ovewdilovrtog pres act ptc gen sing masc évewdilm with p not scolding, insulting, rejecting,
reviling

ovewdilm; to reproach, upbraid, scold, revile, reprimand, insult. Mk. 16:14 kai oveidioev v
amotiov avt@v and he rebuked, scolded, their unbelief

do0nfoetan 3 p sing fut pass ind didmp it will be given

JAMES 1:6
aiteltm 0¢ &v moTEL UNOEV OLOKPIVOLEVOG: O YAP OLAKPIVOUEVOG E0IKEV KAVOWVL BOAAGGNG
avepulopéve kol Prmlopéve.

aiteitm 6 but let him ask

év mioter in faith, with faith, with trust

und&v drakprvopevog- never doubting, without doubting, with no doubting, doubting nothing;
don’t allow doubts

0 yap dwaxprvopevog for the doubting, the one who doubts, wavers

£owkey is like, resembles

KAOd®VL Badaoong to a wave of (the) sea, surging sea

avemlopéve being blown, driven, agitated, by the wind

kai pumilopéve and being tossed, whipped, agitated

aiteitm 3 p sing pres act imperative aitém let him ask, request

aitém, -®; to ask middle to ask for one’s self, request for one’s self, demand (without any real
distinction between active and middle): Jas. 1:6 aiteitw 6¢ év mioter but let him ask in faith, with
faith, with trust; Ac. 7:46 kai ntoato vpeiv oxnvoua t@ oike Takdp and he asked to find a
dwelling place for the house of Jacob; Eph. 3:13 aitodpon pn éykaxeiv | ask (you) not to lose
heart, become discouraged

orakpvopevog pres mid ptc nom sing masc owa-kpive (twice in this verse, once with pndgv,
not, nothing) hesitating, doubting
ow-kpivo; to be separated,

1. to separate, make a distinction, discriminate: Ac. 15:9 kai 000&v d1ékpivey HeTo&d MUAOY
e kol avt@v and he did not make a distinction between both us and them



2. to learn by discrimination, to try, decide, make a judgment; to determine, judge, decide a
dispute, make or render a decision: 1 Co. 14:29 mpoefijtat 6¢ 600 1j Tpeic Aareitmoay Koi ot
aAlot Srokpvétwoav- and let two or three prophets speak and let the others judge

3. to separate one’s self in a hostile spirit, to oppose, strive with, dispute, contend, Jud. 9, Ac.
11:2 "Ote d¢ avéPn [érpog gig Tepovcarny, diekpivovto Tpog antov ot €k meptroptic and when
Peter went up to Jerusalem the men from the circumcision disputed with him

4.t0 be at variance with one’s self, take issue with one’s self, hesitate, doubt, waver, hesitate
to believe Jud. 22 Kai odg uev éledte dakpivopévoue and those indeed have mercy upon
doubting = and be merciful toward those doubting, those who have doubts; Jas. 1:6 aiteitw o6&
&v miotel undev draxpivouevog: but let him ask in faith without doubting

£owkev 3 p sing 2 perfect act ind £owka, see ek is like, resembles
ewkm: 2 perfect £owca has the force of a present; to be like, resemble. In the N.T. found only in
Jas. 1:6 and 1:23.

KAMdOV, -ovog, 0, (KA, to wash against); a dashing or surging wave, a surge, a violent
agitation of the sea, rough wave: tod voatog, Lk. 8:24; i Oardcong, Jas. 1:6.

0draooa -ng, 1, the sea

aveplopéve pres pass ptc dat sing masc avepiCo being blown, driven, agitated, by the wind
avepifm: (Gvepoc): to agitate or drive by the wind in the N.T. only in James 1:6

pumopéve pres pass ptc dat sing masc puriCo being tossed, whipped, agitated
purio: (from puric, a bellows or fan); hence

1. to toss to and fro, to agitate in the N.T. only here in James 1:6.

2. to raise a breeze, put air in motion, whether for the sake of kindling a fire or of cooling
one’s self; hence

a. to blow up a fire: pAdya, TOp.

b. to fan i.e. cool with a fan.

JAMES 1:7
un yop oiécbw 6 avOpwmog ékelvog Gt ApyeTon Tt Tapd ToD Kupiov,

) yop oiéo0o for let not suppose, think, imagine, expect
0 avOpommog ékeivog that man, that very man

ot AMqpyetan that he will receive, gather, accept

TL opd Tod Kvupiov anything from the Lord

0ise0m 3 p sing pres mid imperative oiopar with pr) do not suppose, think, assume, imagine
otopau, contracted from oipon; to suppose, think, imagine, expect Jn. 21:25 o0& adTdVv oipat TOV
koopov | do not | think, suppose, the world itself

Mipyerton 3 p sing fut mid ind Aeppave he will receive, gather, accept
hapPavo to take, to receive (what is given); to gain, get, obtain.



1. to take, take with the hand, lay hold of, receive Mt. 26:26 Lapav 6 Incodg Gptov Jesus
having taken (the) bread

2. to take, take away, to remove, to carry away Mt. 8:17 adtoc tag dobeveiog nudv Erafev
he our sicknesses, illnesses, weaknesses, he took

3. to seize, lay hold of, apprehend: Mt. 21:35 «ai Aapovteg ol yewpyol Tovg d0VA0VE adTOD
and the farmers, tenants, husbandmen, having seized the servants

4. to get possession of, obtain, if a goal attain Phil. 3:12 Ovy 61t 116n &Lafov not that | have
already attained, obtained, reached, received

5. to take, to catch (used of hunters, fishermen, etc.) LK. 5:5 ovdev éraPopev- nothing we
took = we caught nothing

6. to take to one’s self, lay hold upon, take possession of, to appropriate to one’s self Heb.
5:4 kai ody ovtd Tic Aappavet Ty tiunv and not for himself does anyone receive, get, claim,
the honor

7. to take according to agreement or law, to collect, gather Mt. 17:24 npocfjABov oi ta
didpayua Aappavovreg 1 Iétpw the people collecting the two-drachma temple tax approached
Peter

8. to regard any one’s power, rank, external circumstances, and on that account to do some
injustice or neglect something: LK. 20:21 kai o0 Aappdaveig tpdécwmov literally, and you do not
receive face = you do not show partiality, you are not partial to anyone, you are not influenced
by anyone

9. to take, to choose, select Heb. 5:1 I1ag yap apytepevg €& avOponwv Aappovouevog vmep
avOponwv for every high priest from men being chosen, selected, appointed, taken on behalf of
men

10. to take counsel, to deliberate Mt. 12:14 ££el006vtec 6¢ ol Dapioaiot cupPoditov Elapov
kot owtod and having the Pharisees took counsel, assembled a counsel, conspired together,
connived together, plotted, schemed together against him

JAMES 1:8
avnp diyuyoc, AKoTAoTATOG £V TAoHLS TOIC 0001G ADTOD.

avip a man

diyvyog double-minded, indecisive, unsettled, undecided, hopes for while doubting
axoractarog unstable, inconstant, changeable, fickle, variable, restless, in conflict
év maoarg Toig 060ig avrtod in all his ways

avp, avopac, 6, a man; as a male or as a husband. Universally any male person, a man.

diyvyocg, -ov, (dic and yoyn)

1. wavering, uncertain, doubting: Jas. 1:8 davrp diyvyog, KaTaoToTog £V TAGOIG TG 0001C
avtod a man double-minded, indecisive, unsettled, undecided, fickle in all his ways

2. divided in interest that is, between God and the world: Jas. 4:8 diyvyot (you) double-
minded, wavering, uncertain, doubting

a-katd-ctarog, -ov, (kabiotnut), unstable, changeable, fickle, variable, restless, in conflict: in
the N.T. only here in Jas. 1:8.



JAMES 1:9
Kovydaosbm 6& 6 adeApog 6 tamevog &v 1@ Dyel avToD,

Kavyaosm 6¢ and let boast, boast about, glory, take pride

0 adehog the brother

0 tomewvog the lowly, the one who is lowly, who is in low position, in humble circumstances, with
humble means

é&v T® Yyer avTov in his high station, high rank, lofty position, in his exaltation, in that he is
exalted

KovyaoOo 3 p sing pres mid imperative kavydopo let boast, glory, take pride
Kavydopan, -dpat,

1. to glory, glory in, exalt, rejoice (on account of) Ro. 5:2 kai kavydpedo T EATIOL THG
d6Eng tod B=od and we exalt, rejoice, in (the) hope of the glory of God

2. to boast, boast about, brag 2 Co. 12:5 Hrep 10D T0100TOV KOwyHGopat VIEP 68 EUOVTOD OV
Kowynoopot on behalf of such a person, 1 will boast but on behalf of myself I will not boast; 2
Co. 9:2 oida yap v Tpodupiay VU@V fiv Vep VUMY Kavyduot Makedootv for | know your
willingness (to help) which on your behalf I am boasting about you to (the) Macedonians

Tamewvog, -1, -6v, low, i.e.

1. as to condition, lowly, of low degree, low position; brought low with grief, depressed Jas.
1:9, LK. 1:52 xafsilev duvaotag anod Opovev kol Dywoev tarevovg and he brought down rulers
from (their) thrones and exalted, lifted up, raised up, (the) lowly, humble

2. lowly in spirit, humble: opposite to vrepr@avog

a. In a positive sense: Jas. 4:6 tanevoic 6¢ didwotv yapwv but to (the) lowly people, (the)
humble, lowly, he gives grace;

b. in a bad sense, deporting one’s self abjectly, deferring in a servile manner to others 2 Co.
10:1 6¢ kotd TpocmRoV peV Tamevog £v vuiv who face to face (is) indeed lowly, humble among
you

vyog -ovg, 10, height: of measure; of place, heaven on high; metaphorical rank, high station.

JAMES 1:10
0 0¢ TAoVG10G &V 11| TamEVAGEL aDTOD, 8Tl O BAvOOS YOPTOL TOPEAEVCETAL.

6 8¢ mhovorog but the rich man, the wealthy man

év Ti| Tamewvaoel avTod in his humility

6T &g dvBog yopTov because as a flower of grass, because like flowering grass
rnopelevoseror he will pass away, perish, lose force, become invalid, disappear

TAOVG10G, -0, -0V, (TAoDT0G), rich;
1. rich, wealthy, abounding in material resources; miovotog, without the article, a rich man
Mt. 27:57 Owiog 8¢ yevouévng NA0ev dvOpomog mhovstog dmd Apipadaiog tovvoua Tocne but



evening having come = but when evening came, a wealthy, rich, man from Arimathea came
named Joseph

2. metaphorically and universal abounding, abundantly supplied Eph. 2:4 6 ¢ 6go¢
mAovotog &v &v Eléel but God being rich, God who is rich in mercy

Tangivools, -cog, 1, (tarevow), abasement, lowness, low estate, humiliation, vile: Lk. 1:48; Ac.
8:33 (from Is. 53:8); Phil. 3:21; metaphorical spiritual abasement, leading one to perceive and
lament his (moral) littleness and guilt, Jas. 1:10.

av0oc, -coc, 16, a flower, blossom: Jas. 1:10 sq.; 1 Pet. 1:24.

YOPTOG, -0V, 0;

1. the place where grass grows and animals graze.

2. grass, herbage, hay, provender: of green grass; hay as a building material of inferior
quality, 1 Co. 3:12.

3. stalks of grain

rapsieveeror 3 p sing fut mid ind wap-£pyopar he will pass away, perish, lose force, become
invalid, disappear
Tap-£PYopoL

1. mapd past, to go past, to go by, to pass by LK. 18:37 Incodg 6 Nalwpoiog mapépyetan
Jesus the Nazarene passes by, Jesus the Nazarene is passing by

2. Of time: Mt. 14:15 1 dpa 1o mapiAbev and the hour, time, day (has) already passed

3. to pass away, perish, lose force, become invalid, disappear. Pass away in the sense lose
force, become invalid LK. 16:17 edkommtepov 8¢ £oTtv TOV 00pavov Kai TV yiv mapeideiv and
it is easier (for) the heaven and the earth to pass away (‘not even the smallest part shall pass
away from the law,’ i.e. so as no longer to belong to it).

4. to pass by (pass over)i.e. to neglect, omit, (transgress, disobey) LK. 11:42 koi mapépyeode
Vv Kpiow kai v dydmmv tod Beod and you neglect, disregard, omit, you pass over (by
neglecting, by indifference) the righteousness, justice and the love of God

5. to be led by, to be carried past, be averted, to hide, to cover: from one i.e. so as not to
hide, not to appear to Mt. 26:39 mdtep pov, €i dvvatdv éotv maperbdtm o £pod TO ToTHPLOV
todto my Father, if it is possible let be taken from me, pass from me, this cup

6. mapd to come near, come forward, come to, come here, come, arrive LK. 12:37 kai
naperdav dlakovioet avtoic and having come he will serve them, attend to them
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